CHECKLIST AMACO Flexographic Printer

Tel.Nr.:
Firma/Kommision? Phone no.:
Adresse? FAX Nr.
Address? FAX no.:

Zustandig / Abteilung?
Responsible person / department?

e-mail / Internet?

Type der Verpackungsmaschine?
Type of machine?

Maschinen Nr.?
Machine No.?

Folien/Papier Breite?
Width of film/paper?

Vorzug in mm?
Stroke length?

Maximale Taktleistung / Min.?
Maximum Cycles / min.?

O Takte / Min.?
O Cycles / min?

Welches Material soll bedruckt werden?
Which material should be printed?

Druckfarbe?
Printing colour?

Gewlinschte Druckbreite?
Required width of print?

Drucklange?
Length of print?

Werkzeugformat?
Format of die sets (scetch?)

Wie oft wird die Druckposition verandert?
How often will the print position be changed?

Gewlinschter Druck -> Muster senden
Required Print -> send print samples

Wird sterilisiert( welche Art/ welche Temperatur)?
Sterilization(which kind/what temperature)?

Sind 230 VAC 50 Hz vorhanden?
Electrical connection 230VAC 50 Hz existing?

Pneumatikanschluss 7 bar vorhanden?
Pneumatic connection 7 bar (90 psi) existing?

Montageort des Druckers auf Verpackungsmaschine?
Position of the printer on the packaging machine?

Sonstige Bemerkungen?
Any other information?

Remarks:

Danke fur lhre Bemihungen !
Thank you for your efforts !

Date: Signature:
- please return to fax no. +43 5572 31734

or e-mail: amaco@amaco.at
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